SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: R125

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: R125
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008358

Mfr. No.: 3000172

Diameter (in): 0.338

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8,5/.338

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt ist speziell fir die
Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzern von Triebel konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen oder Materialien.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit dem
Arbeiten beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie den Geschosssetzstempel auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitliegen.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel geméafR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie die richtige Ausrichtung und den festen Sitz des Stempels.

3. Verwendung:
® Platzieren Sie die Geschosssetzmatrize in der vorgesehenen Halterung.

® Fihren Sie den Geschosssetzstempel gleichmaf3ig und mit kontrolliertem Druck.
® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine unerwarteten Probleme auftreten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel grindlich.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bengtigten Teile und Materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in der EU. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um ein
sicheres und effektives Arbeiten mit dem TRIEBEL Geschosssetzstempel zu gewdahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: R125. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when handling the Seaterhead to avoid eye injuries.

Ensure that the product is securely attached to your equipment before use to prevent accidents.

Avoid using the product in wet or damp conditions to minimize the risk of electrical hazards (if applicable).
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Always follow proper handling and storage practices to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that all equipment is powered off before installation.

® Remove any existing components as necessary.

® Attach the TRIEBEL Seaterhead securely to your equipment, ensuring it is properly aligned.
® Tighten any screws or fasteners as per the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

* Before operating the equipment with the Seaterhead, perform a safety check to ensure everything is
secure.

® Follow the specific operational procedures outlined in your equipment's manual.

® Use the Seaterhead only within the specified limits of its design and intended use.

® After use, turn off the equipment and allow it to cool down before handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations regarding electronic waste and
accessories.

® Do not dispose of the product in household waste.

® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manual or contact the
manufacturer directly for assistance. Ensure you have your product details at hand when seeking support.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Seaterhead. Your adherence to these guidelines helps
maintain a safe environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R125. Este accesorio esta disefiado para mejorar
tu experiencia de recarga. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta destinado Unicamente para su uso con Seaters y BenchRestSeaters de Triebel.

® Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de usarlo.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

® |nspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, no lo
uses y contacta a un profesional.

® Nunca modifiques el producto. Cualquier modificaciéon puede resultar en un uso inseguro o ineficaz.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

® No uses el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos que afecten tu
concentracion.

® Sigue las instrucciones del fabricante para la configuracion y el uso del Seaterhead.
No intentes utilizar el Seaterhead con calibres que no estén especificados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Retira cualquier accesorio anterior de la prensa.

® Coloca el Seaterhead en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

2. Uso del Seaterhead:

® Ajusta la configuracion de la prensa segun el calibre que estés utilizando.

® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté alineado correctamente.
Realiza la operacién de recarga siguiendo las instrucciones especificas del Seater y el manual del
producto.

® Después de cada uso, limpia el Seaterhead para mantener su eficiencia y prolongar su vida util.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el producto ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y accesorios.
® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el producto.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R125. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead Calibre
8,5/.338 Type : R125

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type : R125. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement de munitions. Toutefois, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des informations sur les précautions de sécurité générales,
les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Vérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Seaterhead.

Utilisez le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de
particules.

Ne forcez pas le Seaterhead audela de ses spécifications techniques.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des matériaux inflammables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que l'outil de rechargement est débranché avant d'installer le Seaterhead.
* Fixez le Seaterhead a I'outil de rechargement en suivant les instructions fournies dans le manuel.
® Vérifiez que le Seaterhead est bien en place et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation :

Chargez les douilles dans le Seaterhead en vous assurant qu'elles sont correctement positionnées.
Réglez la profondeur de siege selon les spécifications de votre munition.

Actionnez I'outil de rechargement en douceur pour éviter d'endommager le Seaterhead ou les douilles.
Aprés utilisation, nettoyez le Seaterhead pour enlever toute résidu de poudre ou de saleté.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer au manuel d'utilisation
ou contacter un professionnel qualifi€. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
TRIEBEL Seaterhead. Merci de votre attention et soyez prudent !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8,5/.338 Tipo: R125

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, la manutenzione e la gestione del prodotto in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il TRIEBEL Seaterhead solo con attrezzature compatibili e approvate.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di polvere.
Monta il TRIEBEL Seaterhead seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
® Verifica che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.
2. Uso:
® Regola il Seaterhead in base alle specifiche del tuo progetto.

Effettua un test di funzionamento in un'area sicura, lontano da persone e animali.
Durante l'uso, mantieni sempre le mani e gli oggetti lontani dalle parti mobili del Seaterhead.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta dedicati.
® Rimuovi eventuali batterie 0 componenti elettronici prima dello smaltimento, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del TRIEBEL Seaterhead, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il manuale d'uso. E importante avere accesso a supporto e assistenza in caso di domande o problemi.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338
Typ: R125

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium do Seateréw z Crimp oraz BenchRestSeateréw od
Triebel zostalo zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas uzytkowania
produktu.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od przeszkod.

Nie kieruj produktu w strone os6b ani zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamocuj Seaterhead na odpowiednim narzedziu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

® Unikaj nadmiernego nacisku podczas uzytkowania, aby nie uszkodzi¢ produktu.
® Regularnie kontroluj produkt w trakcie uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytaczony i odtgczony przed utylizacja.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Zyczymy udanego uzytkowania TRIEBEL
Seaterhead!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama ohje siséltaa tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paédse siihen kasiksi.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilté lampétiloilta ja kosteudelta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa ja noudattamalla valmistajan ohjeita.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta oikeanlaisten tyokalujen kanssa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti asennusvaiheessa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta voit nahda selkeasti, mita teet.
Huolehdi siita, etta tydskentelyalue on siisti ja esteeton.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
® Kiinnita seaterhead tukevasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta valtyt onnettomuuksilta.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojeluméaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteenk&sittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu EU:hun
perustuvalla yhteyspisteella turvallisuusasioita varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd TRIEBEL Seaterhead tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.
Kiitos, etta valitsit TRIEBEL!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R125. Denna produkt &r designad for att ge hég
precision och sékerhet vid anvandning av Seater med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla
en trygg anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet ar av hdgsta vikt. Se till att alltid anvanda produkten enligt instruktionerna.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvéand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Var medveten om potentiella risker och faror kopplade till anvandning av produkter for kalibrering och laddning
av ammunition.

® Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Las och forsta alla instruktioner i manualen innan du anvander produkten.
Anvand aldrig produkten om du ar oséker pa hur den fungerar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.

® Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
® Sékerstall att Seaterhead ar ordentligt fast vid pressen innan anvandning.

2. Anvandningsanvishingar:
Forbered ammunitionen enligt de specifikationer som anges i manualen.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

[ )
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® Kontrollera att inga frammande féremal finns i arbetsomradet innan du bérjar.
® Efter anvandning, rengor produkten noggrant for att forlanga dess livslangd.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen konsultera manualen for kontaktinformation till din lokala aterforséljare eller
distributor.

Vi tackar for ditt fortroende och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R125

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen pro pouziti s Crimp a
BenchRestSeaters od spole¢nosti Triebel. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a optimalni vykon produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte tento manual.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zabezpecte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém(i se nevahejte obrétit na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s produktem noste vZzdy ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany pred pouzitim.

NepouZzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

P¥i praci s vyrobkem se vyvaruijte jakychkoli zbyteénych pohybd, které by mohly vést k trazu.
Udrzuijte pracovni prostor v Cistoté a poradku, aby se sniZilo riziko Grazd.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.

* Pripevnéte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné upevnén a nehybny.

2. Pouziti:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné nastaven na pozadovany kalibr.

® P¥ipraci s produktem dodrzujte doporucené postupy.
® Po pouziti dikladné vyCistéte Seaterhead a uloZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materidly.
® Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu dalSi podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme, Ze dbéate na
bezpec€nost a dodrzujete pokyny vyrobce.



